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L’élaboration d’une légende
Premier épisode
Les plants de Beaune rouges de 1518
Deuxième épisode
Le nom de cépage romorantin n’apparaît qu’au XIX  siècle
Approximations cumulées
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Fran cois I , roi de France de  1515 à  1547, à l’ins tar de ses pré dé ces‐ 
seurs et de ses suc ces seurs, a beau coup fait cir cu ler de vins au cours
de son règne pour l’ap pro vi sion ne ment de la « mai son du roi », no‐ 
tam ment lorsque celle- ci était en dé pla ce ment dans le royaume. Ces
vins pro ve naient de di verses pro vinces et même d’au- delà comme en
té moigne le ca ta logue des actes éta bli par Paul Ma ri chal (1887-1908).
Ces do cu ments conservent aussi la trace de la créa tion de nou velles
vignes à par tir de plants in tro duits de di vers lieux à deux re prises : à
Ro mo ran tin en 1518 et au près du châ teau de Fon tai ne bleau entre 1532
et  1539. Les actes liés aux vignes proches du châ teau de Fon tai ne‐ 
bleau font ap pa raître en fi li grane l’in tro duc tion de plants de puis le
Quer cy, le Lan gue doc et la Cha losse, puis l’Es pagne et la Guyenne, et
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en core le pays d’Ar bois (Ga li nié 2017a : 2c). Cette série d’actes, mal gré
son réel in té rêt dans l’his toire des cé pages, de leur dé ploie ment, de la
for ma tion et de la po pu la ri sa tion des noms qui leur ont été don nés,
dans le mi lieu vi gne ron comme dans le mi lieu sa vant, n’a pas sus ci té
beau coup d’in té rêt, bien que le dos sier do cu men taire connaisse peu
d’équi va lents au XVI  siècle (Ga li nié 2016, 2017a).e

En re vanche, de puis quelques an nées, les trois noms Ro mo ran tin, Fran çois I
et Cham bord se sont re trou vés étroi te ment as so ciés dans une ac ti vi té sou te ‐
nue sur l’in ter net, no tam ment de puis 2015, en re la tion avec le cin quième
cen te naire de la Re nais sance dont la cé lé bra tion a été fixée en 2019 afin de la
faire coïn ci der avec les 500 ans du début des tra vaux à Cham bord 1.
- Ro mo ran tin est le nom d’une pe tite ville de So logne, au jourd’hui dans le dé ‐
par te ment du Loir- et-Cher, sur les rives de La Sauldre, cours d’eau tri bu taire
du Cher qui lui- même se jette dans la Loire en aval de Tours.
Ro mo ran tin, sous la forme am pé lo gra phique ‘Ro mo ran tin’B 2, est aussi le
nom d’un cé page men tion né pour la pre mière fois au début du XIX  siècle (Ca ‐
vo leau 1827), dans le dé par te ment du Loir- et-Cher. La bio lo gie mo lé cu laire l’a
ré cem ment mon tré issu du croi se ment du ‘Pinot’tein tu rier noir et du
‘Gouais’B (La combe et al. 2013). Il est au jourd’hui le cé page unique de l’ap pel ‐
la tion Cour- Cheverny, proche de Blois et de Cham bord, et est aussi culti vé
aux alen tours par des vi gne rons du Loir- et-Cher.
Fran çois I , sou ve rain em blé ma tique de la Re nais sance dans le Val de Loire,
sé jour na très sou vent à Am boise et à Blois, sur tout du rant les pre mières an ‐
nées de son règne. À cette époque, il a en ga gé près de Blois la construc tion
du châ teau de Cham bord tel que nous le connais sons au jourd’hui. Le nom du
roi est at ta ché à celui de la ville de Ro mo ran tin, où sa mère Louise de Sa voie
avait une ré si dence, parce qu’au tout début de son règne (1515-1518), Fran ‐
çois I  forma, avec Léo nard de Vinci, des pro jets pour re fon der le châ teau et
la ville et ac cor der à cette der nière un rôle cen tral, voire celui de ca pi tale, au
moins ad mi nis tra tive, jus ti fié à ses yeux par une si tua tion géo gra phique fa vo ‐
rable pour l’ad mi nis tra tion du royaume. Bien que ce pro jet ait tour né court,
des cro quis et des notes, at tri bués à Leo nard de Vinci, at testent la vé ra ci té de
ces faits (Brioist et al. 2010) 3.
Cham bord : La re fon da tion du châ teau dé bu ta en 1519, à l’ini tia tive de Fran ‐
çois I . La do cu men ta tion exis tante ac cré dite l’exis tence d’une re la tion di ‐
recte entre l’aban don du pro jet de pa lais à Ro mo ran tin et le début de la
construc tion de Cham bord (Brioist et al. 2010).
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Ces quatre élé ments pré sentent, cha cun consi dé ré in di vi duel le ment,
un ca rac tère de vé ri té in dis cu table. Ro mo ran tin est une ville de So‐ 
logne en ac ti vi té à la Re nais sance  ; ‘Ro mo ran tin’est un cé page blanc
du Loir- et-Cher au XIX   siècle  ; les tra vaux au châ teau de Cham bord
ont dé bu té en 1519 ; Fran çois I  a en tre te nu des liens étroits avec la
ville de Ro mo ran tin et avec Cham bord. Le pro blème ré side dans la
com pres sion du temps, dans l’in tro duc tion du nom et de plants de
ro mo ran tin au sein des évé ne ments de 1518-1519, voire du règne de
Fran çois  I , et dans la re la tion éta blie entre cette va rié té, ce roi, la
ville de Ro mo ran tin et, tout ré cem ment, le châ teau de Cham bord 4. Le
cé page, lui, est un in trus dans ce contexte.

2
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L’éla bo ra tion d’une lé gende
Ce qu’il faut dé nom mer la lé gende de la re la tion entre le ro mo ran tin
et le roi, puis entre cette même va rié té, le roi et Cham bord, a été éla‐ 
bo rée en deux temps de puis le XX  siècle.

3
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Pre mier épi sode
Une tra di tion da table sans plus de pré ci sion du (début du) XX   siècle
(car elle est ab sente des tra vaux du XIX  et no tam ment de la somme
conclu sive qu’est l’Am pé lo gra phie de Viala et Ver mo rel réa li sée entre
1901-1910) at tri bue à Fran çois I  l’in tro duc tion d’une va rié té nom mée
ro mo ran tin dans le Val de Loire de puis la Bour gogne où, de plus,
l’usage de cette va rié té n’était et n’est pas at tes té. Le fait, sous l’effet
de la ré pé ti tion sans vé ri fi ca tion à la source, est consi dé ré comme ac‐ 
quis. Or, cette tra di tion ré cente est fon dée sur une lec ture er ro née
d’un acte royal bien réel de 1518. La lec ture de cet acte se ré vèle fau‐ 
tive sous deux as pects :
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le plant men tion né dans le texte de 1518 s’ins crit, pour qui pra tique les
sources des an nées 1400-1550, sans grand doute pour ce qui est de la Val lée
de la Loire, dans le groupe des pi nots noirs ;
l’exis tence du ro mo ran tin, sous ce nom, à cette date pré coce, est très sus ‐
pecte car aucun écrit ne men tionne ce nom avant 1827 (Ga li nié 2017c). Cette
date at teste certes la pré exis tence de la va rié té sans plus de pré ci sion. Elle
laisse néan moins peser le doute sur un usage an cien du nom ro mo ran tin
dans un contexte do cu men taire alors moins la cu naire qu’ailleurs dans le
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royaume, du fait de la pré sence de la cour dans le Val de Loire, du XIV  au
XVI  siècle.

e

e

Les plants de Beaune rouges de
1518
La lé gende de l’in tro duc tion au début du XVI   siècle d’une va rié té
blanche de nom in con nu à Ro mo ran tin où elle au rait trou vé son nom
au cours d’un bref tran sit re pose sur un contre sens dans la lec ture
d’un acte de Fran çois I  du 21 mars 1518. Le roi or donne alors ef fec ti‐ 
ve ment que soit rem bour sée à Pierre La Parque, la somme de
162 livres tour nois et 10 sous par lui en ga gée « tant pour l’achapt de la
quan ti té de quatre vingtz mil liers de com plan de Beaune par luy
achap té par or don nance et com men de ment ver bal dudit sei gneur,
sal laire de vi gne rons qui l’ont cueilly, voic tu riers tant par eaue que
par terre et qui ont mené et conduict ledit com plan de puis la dite ville
de Beaune jusques au port de Di goyns et dudit port jusques en la ville
de Tours et dudit Tours jusques en la ville de Ro mo ran tin où ice luy
com plan ledit sei gneur a or don né estre plan té  » 5. Ce pas sage ne
com porte au cune am bi guï té  : du ou des plants (com plan) de Beaune
sont en voyés de la ville de Beaune à celle de Ro mo ran tin, via Di goin et
Tours, pour y être plan tés, en ré ponse à la de mande du roi. Très pro‐ 
ba ble ment, ce «  com plant de Beaune  » est le nom d’une va rié té au
moins no mi nale de pinot noir de Bour gogne (Grillon, Gar cia, Labbé
2019) alors lar ge ment dif fu sé et com mu né ment uti li sé dans le Val de
Loire, par ti cu liè re ment dans les vignes aris to cra tiques comme celles
du châ teau de Che non ceau à la même époque, pour ob te nir des vins
de qua li té (Ga li nié 2016). Le texte ne fait au cu ne ment al lu sion à un
plant ou com plant blanc.
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La pre mière men tion du nom plant de Beaune avec des crip tion de la
va rié té, rouge et non blanche, est due au poète Eus tache Des champs
à la fin du XIV   siècle (Œuvres com plètes, T.  VII, p.  327)  : «  … ce droit
plant de Beaune, / Qui ne porte pas cou lour jaune, / Mais ver‐ 
meille… ». Dans les vignes du châ teau de Che non ceau, du temps de
Diane de Poi tiers (1547-1557), exis tait un « clos des beaunes » plan té
de plants de beaune qui don nait du vin de beaune clai ret (Ga li nié
2016). C’est donc une va rié té au moins no mi nale, peut- être par ti cu ‐
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lière de pinot, un plant au rai sin noir, por teur d’un nom spé ci fique lié
au vi gnoble où elle a été soit ob te nue, soit iden ti fiée pour ses pro‐ 
prié tés, qui est en voyée de Bour gogne à Ro mo ran tin pour y être plan‐ 
tée.

Deuxième épi sode
Ces der niers temps, une étape sup plé men taire a été fran chie. Des
vignes du cé page ‘Ro mo ran tin’B ont été im plan tées (de même que
d’autres cé pages) au châ teau de Cham bord en 2015 6. Le choix d’un
cé page local se jus ti fie am ple ment et doit être salué comme une ini‐ 
tia tive heu reuse de pro mo tion du pa tri moine am pé lo gra phique li gé‐ 
rien. En re vanche, l’en tre tien de la confu sion entre la pré sence de
vignes dans le parc et l’iden ti fi ca tion du ‘Ro mo ran tin’B en tant que
cé page ori gi nel dans ces mêmes vignes est ha sar deux pour le cré dit
de l’en tre prise à terme. Plane en effet l’idée que l’on re noue rait ainsi
au jourd’hui avec les vignes pri mi tives que Fran çois I  au rait fait in‐ 
tro duire au châ teau dont les tra vaux de construc tion dé bu taient. Un
lien qui n’existe pas se tisse entre l’aban don du pro jet de cité idéale à
Ro mo ran tin, le début des tra vaux à Cham bord et ces plants de
Beaune as si mi lés à tort à des plants de ‘Ro mo ran tin’B. L’idée semble
être que l’aban don du pro jet de re fon da tion de la ville de Ro mo ran tin
ayant coïn ci dé à peu près avec le début des tra vaux à Cham bord, la
des ti na tion ini tiale d’une par tie au moins des quatre- vingt mille
plants de 1518, au rait pu être mo di fiée.

7
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Aucun des actes royaux ne re late, à ma connais sance, ce trans fert. Ce
n’est pas une preuve mais un in dice qui conforte l’acte, lui bien réel,
de l’envoi des plants de la ville de Beaune à celle de Ro mo ran tin. En
effet, en mars 1518, le roi fait ac quit ter des tra vaux réa li sés et non en‐ 
ga ger le ver se ment d’une avance qui ac com pa gne rait une com‐ 
mande : à cette date, les ceps ont déjà été re plan tés à Ro mo ran tin. Le
trans fert des plants in tro duits de Bour gogne en 1518 de puis Ro mo‐ 
ran tin jusqu’à Cham bord en 1519 au rait alors né ces si té que cer tains au
moins des quatre- vingt mille ceps aient été dé ter rés de Ro mo ran tin
et ré ex pé diés à Cham bord, ce qui n’est pas im pos sible mais qu’il
convient de prou ver.

8

Par ailleurs, il existe à proxi mi té im mé diate de Ro mo ran tin un « Clos
des Beaunes » de près de 6 ha de su per fi cie qui, at tes té plus tard, par
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un plan levé en 1673 (Vil le dieu 1987), pour rait bien avoir été édi fié
pour re ce voir et pro té ger des plants de « com plant de beaune », in‐ 
tro duits via Di goin et Tours en 1518. Ce n’est pas une preuve de l’in‐ 
tro duc tion ef fec tive des plants de beaune dans ce clos à proxi mi té
im mé diate de Ro mo ran tin, mais au moins un in dice re ce vable car le
rap pro che ment des lo cu tions « plants de beaune » de 1518 et « Clos
des Beaunes » de 1673 est fondé, au moins sur l’exemple des vignes de
Che non ceau évo quées pré ce dem ment.

Autre élé ment à prendre en consi dé ra tion, et non des moindres, dans
l’hy po thèse de l’in tro duc tion ou du trans fert, les plants de rai sin noir
du plant de beaune au raient muté en rai sins blancs. Consi dé rer le
plant de beaune comme sy no nyme de ro mo ran tin conduit à élu der
cette ques tion dé li cate. Enfin, com ment ex pli quer que les plants,
dans un si vaste et cé lèbre pro jet, n’aient pas été re nom més cham‐ 
bord et soient cen sés avoir conser vé au cours des siècles le nou veau
nom d’un lieu, Ro mo ran tin, où ils n’au raient sé jour né que quelques
mois ?

10

Lorsque, un peu plus tard, Fran çois I  a fait venir des plants de Ca‐ 
hors (et d’ailleurs) pour créer un vi gnoble près du châ teau de Fon tai‐ 
ne bleau (1532-1539) et que ceux- ci ont été dif fu sés par la suite de puis
les vignes im plan tées à cette oc ca sion à Sa mo reau, vil lage proche du
châ teau, dans les vi gnobles sep ten trio naux de l’Ile de France d’alors,
de la Bour gogne auxer roise et de l’Or léa nais, les plants et les rai sins
de Ca hors ont reçu les noms de « sa moi reau » et de « plant du roi »
pour mar quer leur pro ve nance et ont conser vé ces dé no mi na tions
pen dant trois siècles 7.

11 er

La conclu sion à re te nir est que l’on ne peut pas s’ap puyer sur cet acte
de 1518 pour pré tendre que le cé page ro mo ran tin fut in tro duit, de
Bour gogne ou d’ailleurs, dans le Val de Loire et plus pré ci sé ment en
So logne ou à Cham bord du temps de Fran çois I .
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Le nom de cé page ro mo ran tin
n’ap pa raît qu’au XIX  sièclee

Se cond point qui in dique que la lec ture de l’acte de 1518 est er ro née,
le ro mo ran tin n’ap pa raît pas dans les sources ou les ou vrages spé cia‐ 
li sés avant le début du XIX  siècle, du moins sous ce nom. Il peut avoir
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exis té au pa ra vant, mais sous les noms de « fram boise » ou de « dan‐
ne ry  » et avoir été ob te nu dans un vi gnoble li gé rien (Bis son 1991),
peut- être dans l’Or léa nais où il est pro ba ble ment at tes té sous le nom
de fram boise en 1712 (Ga li nié 2017c).

Dans les en quêtes pré fec to rales conduites dans le Loir- et-Cher en
1804, entre autres sur l’éco no mie de la vigne, ce cé page n’ap pa raît
dans aucun des treize can tons 8 dont les dos siers se trouvent conser‐ 
vés aux Ar chives dé par te men tales du Loir- et-Cher à Blois (Ga li nié
2017b). Il est aussi ab sent des listes d’en vois du même dé par te ment du
Loir- et-Cher de puis les ar ron dis se ments ou can tons de Blois, Ven‐ 
dôme, Mon tri chard et Saint- Aignan, pour la col lec tion de vignes dite
du Luxem bourg à Paris la même année 9.

14

Les pre mières men tions du nom ro mo ran tin peuvent dater des an‐ 
nées 1820-1830, mais ce n’est qu’après 1860 que cette va rié té est bien
pré sente, quoique rare et en core mal iden ti fiée. Elle a certes pu être
ob te nue ou in tro duite au pa ra vant sous un autre nom (ci- dessus).
Tou te fois au cune source an cienne, entre le début du XVI  siècle et le
mi lieu du XIX  siècle, ne men tionne la pré sence du nom ro mo ran tin, et
a for tio ri l’in tro duc tion de tels plants dans le Val de Loire par Fran‐ 
çois  I . Bien que les noms ver na cu laires, dans le Val de Loire et
ailleurs, se mul ti plient dans la do cu men ta tion à par tir du mi lieu du
XVIII  siècle, ce n’est pas le cas ici. Le nom dan ne ry dans le Bour bon‐ 
nais est néan moins un can di dat sé rieux pour at tes ter l’exis tence de la
va rié té (Bis son 1991, Ga li nié 2017a).

15
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P. Ré zeau, dans le Dic tion naire des noms des cé pages de France, donne
la date de 1868 (J. Guyot) pour la pre mière men tion in con tes table du
nom ro mo ran tin dans le Loir- et-Cher. Il est alors confon du avec le
che nin. Des men tions moins as su rées existent à par tir de 1827 (Ca vo‐ 
leau).

16

L’éty mo lo gie, l’at tri bu tion et l’ori gine du nom ro mo ran tin as so cié à
des plants de meurent obs cures mal gré les ap pa rences. Le nom est
bien at tes té dans le dé par te ment du Loir- et-Cher, mais la jus ti fi ca‐ 
tion du choix de l’am pé lo nyme d’après le nom de la ville, semble- t-il
après 1800, reste à ex hu mer.

17
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Ap proxi ma tions cu mu lées
Ainsi deux rap pro che ments ha sar deux suc ces sifs sont la cause de la
mé prise. Le pre mier stade né glige les faits et at tri bue à des rai sins
blancs un nom évo ca teur de qua li té ré ser vé à des plants noirs d’un
usage cou rant au temps de Fran çois I . Cette lé gende a été for gée au
XX  siècle, car elle est ab sente des trai tés et des ou vrages spé cia li sés
qui, tous de puis le XIX  siècle (Ca vo leau 1827, Guyot 1868, Ma thieu et
Mouille fert in Viala et Ver mo rel 1904, Bis son 1990…), placent l’ap pa ri‐ 
tion du nom ro mo ran tin après 1820.
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La lé gende qui as so cie do ré na vant le cé page, le roi et Cham bord,
étape sup plé men taire dans l’ima gi naire du vin, est, elle, en cours de
consti tu tion. Elle re prend à son compte l’er reur pré cé dente, né glige
la ques tion de la cou leur des rai sins et ajoute ou né ces site des hy po‐ 
thèses ha sar deuses et in com pa tibles : l’in tro duc tion, voire le dé pla ce‐ 
ment de plants et la conser va tion d’un nom (ro mo ran tin) qui n’au rait
plus eu lieu d’être. Elle fa brique une vé ri té al ter na tive in fon dée. Elle
est, dans son es prit et ses res sorts, re pré sen ta tive de la pra tique ré‐ 
pan due qui, tout par ti cu liè re ment quand sont évo qués le Val de Loire
et la Re nais sance, consiste à as so cier vignes, vins et rois.

19

er

https://gallica.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5732537w/f394.image


Non, François Ier n’a pas introduit le cépage Romorantin dans le Val de Loire en 1518

Licence CC BY 4.0

1  Par exemple  : les vignes de Fran çois I  de re tour au châ teau de Cham‐ 
bord, Revue des vins de France, 2015 [En ligne : https://www.larvf.com/,vin- 
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3  Voir aussi le site web as so cié à l’ex po si tion de 2010 : http://www.romora
ntin- leprojetoubliedeleonarddevinci.fr/

4  Par exemple  : le site in ter net du do maine de Cham bord ré sume assez
pru dem ment l’his toire avec le texte sui vant : « En 1518, Fran çois I  qui en‐ 
tre prend la construc tion de son “bel et somp tueux édi fice”, or donne la plan‐ 
ta tion sur son do maine d’un cé page, pro ve nant de Beaune en Bour gogne,
qui de vien dra cer tai ne ment ce qu’on ap pelle au jourd’hui le ro mo ran tin. Il
avait fait venir en Val de Loire 80 000 pieds de vigne de ce cé page » (consul‐ 
té le 20 juillet 2023 à l’adresse sui vante : https://www.cham bord.org/fr/de‐ 
cou vrir/le- vignoble-de-chambord/).

Plus ex pli cite, le site in ter net de la Fon da tion du pa tri moine dé crit le pro jet
de re plan ta tion d’un vi gnoble dans le do maine de Cham bord  : «  Trois cé‐ 
pages se ront plan tés sur plus de 12 hec tares : 8 hec tares en Ro mo ran tin, ap‐ 
por té sur ordre de Fran çois  I  en Val de Loire en 1518-1519, 4 hec tares en
pinot noir et 20 ares en gamay » (consul té le 20 juillet 2023 à l’adresse sui‐ 
vante  : https://www.fondation- patrimoine.org/les- projets/vignes- du-dom
aine-de-chambord).

Très clair dans l’ex pres sion de la lé gende, le site de pro mo tion tou ris tique
du dé par te ment du Loir- et-Cher (#MON41)  : «  S'il est un cé page que l'on
peut qua li fier de royal, c'est à n'en pas dou ter le Ro mo ran tin. Son his toire
est une aven ture in ti me ment liée à Fran çois 1er. Son ca rac tère unique, son
bou quet d'arômes ex cep tion nels, sa ra re té se jouent des conve nances et in‐ 
vitent à une ex pé rience sa vou reuse et in tense...

Ce que sa Ma jes té dé sire...

Il faut re mon ter le temps sur rien moins que 5 siècles pour ren con trer les
ceps de vigne, ori gi naires de Bour gogne, qui ont donné nais sance au Ro mo‐ 
ran tin. Fran çois 1er, en épi cu rien aver ti, dé cide la plan ta tion de 80 000
pieds de vigne près du châ teau de Louise de Sa voie, sa mère, sur la com‐ 
mune de Ro mo ran tin, d'où le nom du cé page qui naî tra sur cette terre
d'adop tion. Les pieds se ront plan tés à l'au tomne 1517 et sont au jour d'hui en‐ 
core à l'ori gine du cé page Ro mo ran tin.  » (consul té le 20 juillet 2023 à
l’adresse sui vante : https://www.val- de-loire-41.com/vivez- une-experienc
e/cepage- romorantin-unique-royal/).

5  J’adresse mes vifs re mer cie ments à M. Luc For li ve si qui, ar chi viste pa léo‐ 
graphe, conser va teur gé né ral du Pa tri moine, m’a ai ma ble ment com mu ni qué
sa trans crip tion éta blie sur l'ori gi nal de l’acte de 1518 (Ar chives na tio nales,
ar chives de la chambre des Comptes, re gistres, cote KK 289, re cette gé né
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rale des Fi nances, 1517-1518, fo lios 423 et 424). Cet acte porte le n°16658 dans
le Tome 5 du Ca ta logue des actes édité par Paul Ma ri chal en 9 vo lumes (En
ligne : https://gal li ca.bnf.fr/ark:/12148/bpt6k5732537w/f394.image).

6  Voir le site in ter net de Cham bord  : https://www.cham bord.org/fr/de c
ou vrir/le- vignoble-de-chambord/.

7  Voir l’Atlas his to rique des cé pages de France - Ce pAt las  : no tice ‘Cot’ N
[En ligne : https://ce pat las.huma- num.fr/pages/ce pages/no tice_ce pages.p
hp?va rie ty=Cot) et les dos siers do cu men taires té lé char geables de l’en‐ 
semble des noms as so ciés à « Cot/Mal bec » [En ligne : https://ce pat las.hum
a- num.fr/pages/se man tique/no tice_se man tique.php?va rie ty=Cot].

8  Ar chives Dé par te men tales du Loir- et-Cher (dé sor mais noté ADLC),
6 M 1025-1025 : can tons d’On zain, Her bault, Blois, Ma rolles, Oucques, Ava‐ 
ray, Mer, Mon tri chard, Pont le voy, Contres, Cel lettes et Bra cieux (Ga li nié
2017a, an nexe 1).

9  ADLC, 6 M 1.

Français
Une tra di tion for gée au XX  siècle at tri bue à Fran çois I  l’in tro duc tion, de‐ 
puis la Bour gogne, du cé page Ro mo ran tin dans la ville épo nyme, à par tir
d’une lec ture er ro née d’un acte de 1518 qui men tionne l’envoi de « com plans
de Beaune », donc de pinot noir. Le nom ro mo ran tin n’est pas at tes té avant
1827 et le cé page a pro ba ble ment été ob te nu sous un autre nom par croi se‐ 
ment dans un vi gnoble li gé rien. La plan ta tion de vignes au châ teau de
Cham bord en 2015 s’ap puie sur la tra di tion du XX   siècle et évoque l’in tro‐ 
duc tion de plants de ro mo ran tin à Cham bord sous Fran çois I . Dans ce cas,
la mu ta tion du rai sin noir en rai sin blanc, la créa tion et le main tien du nom
ro mo ran tin de meurent énig ma tiques. Les deux épi sodes n’ont pas de sub‐ 
strat his to rique. Ils éta blissent un récit lé gen daire, fait ha bi tuel dans la Val‐ 
lée de la Loire.

English
The king Fran cis I (1515-1547) is sup posed to have in tro duced from Bur gundy
the ro mor antin grape vari ety to the town of Ro mor antin (Loir- et-Cher)
where it would have bor rowed its name. This the ory is based on a mis in ter‐ 
pret a tion of a text of 1518 which states that the king ordered Pinot noir
(named « com plant de Beaune ») to be sent to Ro mor antin. The (white) Ro‐ 
mor antin vari ety is not known under this name be fore the 19  cent. and is
likely to have been ori gin ated by cross breed ing in the Loire vine yards. Re‐ 
cently (2015), new vines have been planted in the park of the fam ous
« Château de Cham bord », in clud ing some Ro mor antin vari ety. These vines
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are said to match with the ori ginal royal pro ject. It is as sumed that, as the
con struc tion of Cham bord star ted once the royal pro ject for Ro mor antin
was aban doned, some vines from Ro mor antin might have been in tro duced
to the new royal place. Why they turned from black to white but kept the
name of Ro mor antin is not ex plained. There is no his tor ical evid ence to
sup port any of these re cent le gendary tra di tions.
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